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VE SLUZBACH PAMETI NARODA
K OSMDESATYM NAROZENINAM D. S. LICHACOVA

Dne 15. listopadu 1986 se Dmitrij Sergejevi¢ Lichatov, nejvyznamné&;si
pFedstavitel sovétské literairnévédné medievalistiky povéale¢ného obdobi, do-
Ziva osmdesati let.

Pocatky v&decké ¢innosti akademika Lichaova spadaji oviem uZ do pfelo-
mu 20. a 30. let. Leningradskou univerzitu absolvoval ve dvou oborech. Pro
obor roménskych a germanskych literatur napsal studii Shakespeare v Rusku
v 18. stoleti, studium rusk¢ literatury ukon¢il praci Povidky o patriarchu Niko-
novi. V&decké Cinnosti se pak v&noval po cely Zivot. Od r. 1938 pracoval
v leningradském Institutu ruské literatury AV SSSR, po vélce kratce pisobil
jako profesor na leningradské univerzité (v letech 1946 —1955). T&Zi§té jeho
&innosti bylo viak ve v&deckych Gstavech AV SSSR v Leningradg, kde od
r. 1938 byl ¢lenem oddéleni staré ruské literatury a od r. 1954 jeho vedoucim.
V té dobé stal D. S. Licha¢ov i u zrodu periodického sborniku Trudy Otdela
drevnerusskoj literatury, ktery dosahl jiZ bezmaéla 40 svazkud. Jeho odpovéd-
nym redaktorem se staf'od r. 1955. Vyznamny byl rovn&z podil D. S. Lichado-
va na zpracovéni kapitol o staré ruské literatufe pro mnohosvazkové akade-
mické d&jiny ruské literatury. -

Dmitrij Lichafov rozvijel ve své badatelské ¢innosti dilo nejlep§ich pfedsta-
vitelll nejen ruské a sové&tské literarni védy, ale i filologie v klasickém smyslu:
slova, zejména pfi vydavani staroruskych pamitek. Neni dnes uZ snad vy-
znamnéj§i dilo staroruské literatury, na jehoZ vydéni by se nepodilel a jemuZ
by nev&noval bud samostatnou monografii, nebo &asopiseckou studii. Svou
kandidatskou a pozdé&ji i doktorskou dglsertam v&noval ruskému letopisectvi,
Z praci s tematikou Slova o pluku Igorové by dnes bylo moZno sestavit malou
knihovnu.. . Uplny soupis jeho praci za léta 1935— 1966, pofizeny M. A. Sal-
minovou, pl‘mé§1 sbornik nazvany Dmitrij Sergejevi¢ Lichatov (Moskva, Na-
uka 1966, s. 28—75; Gvodni stat k nému napsala V. P. Adrianovové-Peretco-
vé). Sbornik byl vydan k jeho Sedesatinam. Bibliografii Lichatovovych praci
za léta 1966—1975, kterou rovnéZ zpracovala M. A. Salminové, najdeme
ve sborniku Kulturnoje nasledije Drevnej Rusi (Moskva, Nauka 1976,
s. 432—453) s Gvodni stati L. A. Dmitrijeva, J. S. Lurjeho a A. M. Pan¢enka.

Paraleln& se zkouménim a vydévanim stroruskych pamétek fesil D. S. Li-
chadov i celou fadu teoretickych ot4zek, které postupné& vyvstavaly pfed so-
vétskou literarn&€védnou medievalistikou. Nejprve to byla problematika vzni-
ku ruské literatury, jejiho vztahu k folkléru a jejtho mista mezi stfedov&€kymi
literaturami té doby. Témto otdzkidm vé&noval studii Vozmknovemje russkoj
literatury (Moskva 1952). Nové pohledy na problematiku a jeji prohloubeni
pfiné3i i pozd&jSi monografie Razvitije russkoj literatury 10—17 vekov. Epo-
chi i stili (Leningrad 1973), kde zejména otdzky mezinirodnich souvislosti,
vlivii a meziliterarnich vztaht jsou FeSeny nové i ve srovnani s pfedchozimi
Lichatovovymi studiemi o jihoslovanskych vlivech v ruské literatufe 14. a 15.
stoleti. V této souvislosti je pozoruhodn4 §ife a komplexnost pojiméni stfedo-
véké kultury jako celku, z n€hoZ nelze izolované vytrhovat literaturu, filozofii,
vytvarné uméni ¢i architekturuy, ba ani kulturu lidovou. (Srov. stat Nekotoryje
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zadadi izuCenija vtorogo juZnoslavjanskogo vlijanija v Rossii In: IV MeZdu-
narodnyj sjezd slavistov. Doklady, Moskva 1960, a knihu Kuftura Rusi vreme-
ni Andreja Rubljova i Jepifanija Premudrogo, Moskva-Leningrad 1962.)

Védecké dilo D. S. Lichatova vzbuzuje obdiv nejen svym rozsahem, ale
zejména tim, s jak hlubokym pochopenim a pfirozenou autoritou tento v&dec
uz po né&kolik desetileti sjednocuje asili sovétské poviletné medievalistiky
o systematické vyhledavéni, publikovéani a analyzu viech staroruskych pama-
tek, jejichz poznani a popularizace vytvafeji zcela nové kvality v kulturnim
povédomi Siroké vefejnosti v SSSR i za hranicemi. Pozoruhodné jsou neje-
nom Lichalovovy vlastni edice, komentédfe a analyzy staroruskych pamitek,
ale pfedeviim to, Ze jeho préce slouZi jako vzor pro celou editorskou $kolu.
Velkou pozornost pfitom Lichadov vénuje i otizkdm metodologickym. Po
fad€ pfipravnych studii zobecnil své zkuSenosti s vyddvanim staroruskych
pamatek v knize Tekstologija (Moskva-Leningrad, AV SSSR 1962), kter4 pEi-
nesla zékladni normy pro editorskou &innost nejen v SSSR, a pFispél tak
k tomu, aby se textologie stala ,samostatnou, a nikoli ,pomocnou’ v&dni discip-
linou®, jak svij cil zformuloval v pfedmluvé ke knize. O potfebnosti a popula-
rit€ této prace sv&d&i i skuteCnost, Ze do dvou let vySlo zkricené vydéni upra-
vené pro praktické potteby (Tekstologija. Kratkij oerk, M.-L., Nauka 1964).

Sedes4t4 léta jsou obdobim, kdy D. S. Lichakov za&n4 pFistupovat k ¥ffe
koncipovanym analyzdm, k teoretickému zobecnéni poznatkidl ziskanych za
léta soustavného studia jednotlivych pamaitek staré literatury. Prvnim jeho
dilem, které m4 tyto znaky, je studie Celovek v literature Drevnej Rusi (Mos-
kva 1958, 2. vyd. 1970; &esky Praha, Odeon 1974), kde je zkouméno, jak po-
stupné prohlubovini literdrntho zpodobovani &lové&ka, jeho psychiky a indivi-
dualnich ryst povznasi jednotliva dila staré literatury na stile vy5§i uméleckou
Groveii. Tato Eniha »znamend krok od historie literarnich pamatek k historii
stylii. Jsou to prvni v€decké dé&jiny styla staroruské literatury za sedm stoleti
je)i existence®. (Kul'turnoje nasledije Drevnej Rusi, s. 18.) Vrcholnym Lichaéo-
vovym dilem, které je zaroveil jednim z vrcholi souasné sovétské literarné-
v&dné teorie, je jeho Poetika drevnerusskoj literatury (Leningrad 1967, 2. vyd
Leningrad 1971; Eesky Poetika staroruské literatury, Praha, Odeon 1975). Kni-
ha v uréitém smyslu zavriuje Lichadovovo usili v&€decky dokézat, Ze i stard
ruské literatura dala sv&tové kultufe vrcholni umélecka dila, a vyvratit tak
dfive roziifeny nézor o jeji men$i umélecké hodnoté. Tuto myslenku pak
Lichadov doloZil v knize Velikoje nasledije klassieskich proizvedenij literatu-
ry Drevnej Rusi z r. 1975, v niZ uvadi a analyzuje jen ty staroruské Eamétky,
které poklada za soucast literatury své&tové. Za Poetiku byla D. S. Lichatovovi
udélena statni cena SSSR za rok 1967 a r. 1970 byl zvolen Fadnym &lenem AV
SSSR.

Poetika staroruské literatury jako by uzavirala velkou Zivotni etapu Licha-
¢ovova dila. V nasledujicich desetiletich dostiva jeho ¢innost ponékud jiné
zamé&feni. Zd4 se, Ze nyni divd akademik Lichaov své bohaté zku$enosti,
znalosti i své vytFibené teoretické mysleni do sluZeb celé $iroké kulturnf obce
v SSSR. Veskeré své asili zamé&Fuje na to, aby se umélecky odkaz minulosti
stal obecnym majetkem sové&tské spole¢nosti Je tedy pfirozené, Ze do jeho
dila stile vice pronikaji i aspekty populariza&ni, které se vedle innosti Fidicf
a koncepéni stavaji osou jeho soutasné price. Pod jeho vedenim vysel r. 1980
prvni svazek nove& pojatych akademickych dé&jin ruské literatury (Istorija rus-
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skoj literatury I, L., Nauka 1980), v némz pravé prvni oddil Drevnerusskaja
literatura pfina%i fadu novych mys$lenek. R. 1984 vychézi roz§ifena a pfepra-
covani verze knihy Smech v Drevnej Rusi, kde spolu s M. A. Pan¢enkem
a nové i s N. V. Ponyrkem uvaZuji v duchu Bachtinovy teorie stfedov€kého
smichu o funkci této kategorie v ruské stfedov&ké kultufe. Proti prvni verzi
této knihy (Smechovoj mir Drevnej Rusi, L., Nauka 1976; ¢esky Smich staré
Rusi, Praha, Odeon 1984, s ukdzkami) je nové studie dopln&na o malou anto-
logii staroruskych textd. D. S. LichaCov dile rozviji i fadu témat, jimiZ se
vlastn& nikdy nepfestival zabyvat (soubory stati o Slov& o pluku Igorovg,
fada monografii o staroruském vytvarném uméni apod.). Oviem nejvyznam-
né&j8i je nyni jeho &innost koncepéni a populariza¢ni. Doklady najdeme v fadé&
¢lanku v Casopisech uréenych §iroké &tenafské obci (Novyj mir, Na¥ sovre-
mennik aj.), ale pfedevsim v &innosti editorské.

elné misto mezi soutasnymi sov&tskymi edicemi staroruskych pamétek
(jejichz mnoZstvi a kvalita vzbuzuje obdiv i zévist) zaujim4 fada Pamjatniki
literatury Drevnej Rusi, zahdjena r. 1978 a vénovand tisicimu v§ro&i vzniku
ruské literatury, které pfipad4 na osmdeséita 1éta. N&kolik doposud vydanych
svazkid Fady dokldda prikladnou pégi editort o toto dilo (bohaty ilustra¢ni
doprovod, citlivy pfeklad do nové rustiny, publikovany paralelné se starorus-
kym textem, poznimkovy aparat) a svéd¢i o promyslené koncepci vydavateld,
realizujicich Gkol zformulovany uZ v zavére¢né pasaZi Lichatovovy Poetiky,
nazvané Pro¢ mame studovat poetiku staroruské literatury: ,Velkym tGkolem
kulturnich historik® riznych obort je roz§ifovat na$ rozhled, zejména estetic-
ky. Cim je &lov&k vzdé&lang;si, tim vice dovede pochopit a osvojit si estetické
dédictvi minulosti, tim $ir3{ je jeho rozhled a tim vice mé predpokladi k po-
chopeni a pFijeti kulturnich hodnot minulosti i pfitomnosti. Cim je jeho kultur-
ni rozhled omezen&jsi, tim méné& tolerance projevuje vii&i viemu novému
1 ,pFili§ starému*, tim vic je v podruéi svych navyklych pfedstav, tim je zkost-
natélej¥i, omezen&jsi a podezfivavéj§i. Rostouci smysl pro kulturni pamatky,
ochota chrénit je a shromaZdovat, i schopnost byt si védom jejich estetické
hodnoty je jednim z nejzavaZné&j§ich svédectvi kulturniho pokroku. Celé d&ji-
‘ny vyvoje lidské kultury nejsou jenom dé&jinami postupného vytvéafeni kultur-
nich hodnot novych, nybrZ i objevovanim starych. Rozvoj smyslu pro jiné
kultury — i kultury jinych ndrodi — do zna¢né miry splyva s d&jinami huma-
nismu, s rozvojem tolerance v tom nejvy3§im slova smyslu, mirumilovnosti,
ucty k ¢lovéku a s potlatovanim nendvisti k jingym narodim.” (Poetika, s. 335.)
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